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Villager HP WP 30 P (RS)

PREDGOVOR

Hvala Sto ste se odlucili za kupovinu proizvoda nase kompanije. Molimo Vas da
saCuvate ovo uputstvo za kasniju upotrebu.

Ovo uputstvo treba smatrati stalnim delom pumpe za vodu i treba ga proslediti
uz pumpu ukoliko prodate ili pozajmite pumpu drugoj osobi.

Uputstvo poducava korisnike kako da rade sa pumpom za vodu, ukljucujuci
modele od 1“ i 2“. Molimo Vas da paiZljivo procitate Uputstvo - pre prve
upotrebe, kako bi postigli najbolje rezultate. Ukoliko iskrsne neki problem ili
imate neko pitanje u vezi pumpe, konsultujte se sa ovlaséenim servisnim
centrom nase kompanije.

Sve informacije i dijagrami ovog uputstva su obezbedjeni u skladu sa najnovijim
proizvodima u trenutku objavljivanja. Ukoliko se radi revizija ili neka druga
promena koje se ticu informacija opisanih u ovom uputstvu, a koje se razlikuju
od trenutnog stanja na uredjaju, nasa kompanija ¢e to objasniti. Nasa
kompanija zadrzava pravo da napravi promene u bilo koje vreme bez
obavestenja i bez preuzimanja bilo kakve obaveze. Nijedan deo ovog izdanja,
ne sme biti reprodukovan - bez pismene dozvole nase kompanije.
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1. BEZBEDNOST

Pumpa za vodu nasSe kompanije je dizajnirana da pruza bezbednu i pouzdanu
uslugu - ukoliko se sa njom rukuje prema instrukcijama. Proditajte i shvatite
uputstvo za rukovanje - pre pocetka rada sa pumpom. Ukoliko to ne uradite,
moze doci do liénog povredjivanja ili oSte¢enja opreme.

Poruke bezbednosti

Vasa - kao i bezbednost drugih osoba je veoma vazna. Obezbedili smo vazine
bezbednosne poruke u ovom uputstvu i na pumpi za vodu i na motoru. Molimo
Vas da patzljivo procitate ove poruke.

Sigurnosne oznake — na pumpi za vodu i na motoru.

Sigurnosne poruke Vas upozoravaju na moguce opasnosti pri kojima se mozete
povrediti ili moZete povrediti druge osobe. Svakoj bezbednosnoj poruci

prethodi simbol bezbednosnog upozorenja A i sa jednom od 3 redi:
UPOZORENIJE, PAZNJA ili NAPOMENA. Ovo znaéi:

AA\UPOZORENIE

MOZETE I1ZGUBITI ZIVOT ili BITI OZBILINO POVREDIJENI ukoliko se ne
pridrzavate instrukcija.

A PAINIA

MOZETE BITI POVREDJENI ukoliko se ne pridrzavate instrukcija.

NAPOMENA

Vasa pumpa za vodu ili druga imovina moze biti oStecena - ukoliko se ne
pridrzavate instrukcija.
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1) Bezbednosne instrukcije

Pumpa za Cistu vodu i pumpa visokog pritiska su dizajnirane samo za rad sa
Cistom vodom.

Da bi sprecili opasnost od poZara i da bi obezbedili adekvatnu ventilaciju, drzite
pumpu najmanje 1m od svakog od zidova zgrade i druge opreme - za vreme
rada. Nemojte smestati zapaljive predmete u blizinu pumpe i nemojte puniti
rezervoar pumpe benzinom pre transporta na vece udaljenosti.

Auspuh postaje veoma vruc za vreme rada i ostaje vrué joS neko vreme nakon
zaustavljanja motora. Pazite da ne dotaknete auspuh dok je vrué¢. Sacekajte da
se motor ohladi - pre skladiStenja pumpe za vodu u unutrasnjoj prostoriji.
Benzin je veoma zapaljiv i eksplozivan. Nemojte pusiti u zoni sipanja ili zoni
skladistenja goriva.

Stavite pumpu na c¢vrstu, vodoravnu povrsSinu. Ukoliko je pumpa nagnuta ili
prevrnuta, moze se javiti curenje goriva.

Sipanje goriva vrSite u prostoru sa dobrom ventilacijom, sa zaustavljenim
motorom i na mestima za punjenje goriva ili za skladiStenje goriva. Ukoliko
dodje do prosipanja goriva, odmah ocistite. Nakon sipanja goriva, zatvorite Cep
rezervoara dobro - i dotegnite ga propisno.

lzduvni gasovi sadrze otrovni gas ugljen-monokid, koji moze da se nagomila do
opasnog nivoa u zatvorenom prostoru. Udisanje ugljen-monoksida moze
uzrokovati nesvesticu ili smrt. Nemojte odvijati ¢ep dok motor radi, kako bi
izbegli oSte¢enje opreme i povredjivanje ljudi.

Deca i kuéni ljubimci moraju se drzati na udaljenosti od prostora u kome se radi
- zbog moguénosti stvaranja opekotina od vruc¢ih komponenti motora.
Zabranjeno je koristiti uredjaj u potencijalno eksplozivnoj sredini.
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2) Sigurnosna oznaka
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/N PAZNJA

Ovavezno sipajte odgovaraju¢e motorno
ulje u karter. Pogledajte u uputstvu za
upotrebu za detaljnije informacije.

Pre rada, procitajte uputstvo za upotrebu.

Proverite da nema prosutog goriva ili
curenja goriva. Sipanje goriva pre
zaustavljanja motora je zabranjeno.

A

Opasnost od opekotina, nemojte dodirivati
g X S i cilindar, unutrasnjost auspuha i njegov ram
CO, pa zato nikada nemojte koristiti uredjaj u za vreme rada i nakon 20 minuta od

zatvorenom prostoru. zaustavljama motora. Potreban je i duzi

Medju izduvnim gasovima motora, nalazi se i otrovni

period ukoliko je okolna temperatura veca od 20°C
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2. IDENTIFIKACIJA KOMPONENATA
1“ PUMPA zA CISTU VODU

REZERVOAR GORIVA

FILTER CEP
ZA PUNJENJE VODE

USISNI OTVOR

CEP ZA
DRENIRANJE PUMPE
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Villager
VISOKOPRITISNA PUMPA (iskoriS¢ena je ilustracija 2“

visokopritisne pumpe kao primer)

~

OTVOR ZA PRAZNIJENIJE

% NG \ / o

‘ = /\\,lx\t_W"

f /
PN b By
7 , RRIRE

¥ )} \-— 7 ,’/”v d

v

PREKIDAC MOTORA

CEP REZERVOARA GORIVA
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POLUGA SAUHA
SLAVINA GORIVA
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FILTER CEP ZA SIPANJE VODE

— FILTER VAZDUHA
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CEP ZA DRENIRANJE PUMPE

USISNI OTVOR
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3. KONTROLNI SISTEM

Pre pocetka rada sa pumpom nase kompanije, paZljivo procitajte i shvatite
uputstvo za upotrebu i upoznajte se sa svakom kontrolnom funkcijom. Naucite
kako da rukujete i Sta da radite u nekim hitnim slucajevima.

1) Poluga gasa

Poluga gasa se koristi za protok goriva od rezervoara u karburator.

Postavite polugu goriva na polozaj ,,OTVORENO“ (,,OPEN").

Kada ne radite sa motorom, postavite polugu goriva na polozaj ,,ZATVORENO*
(,,CLOSE“).

POLUGA GASA

ﬁoT\}ORENo
ZATVORENO

2) Prekida¢ motora

Prekida¢ motora se koristi za otvaranje ili zatvaranje kola paljenja:

Postavite prekida¢ motora na plozaj ,OTVORENO” - da bi motor radio, a
postavite na ,,ZATVORENO” - da bi zaustavili motor.

. PREKIDAC MOTORA
ZATVORENO PREKIDAC MOTORA

ZATVORENO
OTVORENO,

ON

~
~

< OTVORENO
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3) Poluga sauha
Poluga sauha se koristi za otvaranje i zatvaranje sauha karburatora.
Postavite polugu sauha na polozaj ,ZATVORENO“ (,,CLOSE”) — za hladan start.

Postavite polugu sauha na polozaj ,,OTVORENO“ (,,OPEN*) za normalan rad ili za
toplo startovanje motora.

POLUGA SAUHA

—

OTVORENO

- — ZATVORENO

4) Poluga gasa

Podesite polugu gasa da bi menjali brzinu motora i tako podesite praznjenje
vode. Za vece praznjenje (dostavljanje) vode - postavite polozaj poluge gasa na
polozaj , VISOKO“ (,,HIGH"), za manje praZnjenje (dostavljanje) vode, postavite
polugu gasa na polozaj ,,NISKO“ (,,LOW*).

POLUGA GASA

10
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5) Potezni starter STARTNA RUCICA
Povucite potezni starter da bi pokrenuli
motor.

NAPOMENA W [ \: boeesatogage
Nemojte dopustiti startnoj rucici da N ) .

odskoci nazad ka motoru. Nezno je
vratite da bi sprecili oStecenje startera.

4. INSPEKCIJA PRE RADA

Radi Vase bezbednosti, a i da bi produzili Zivotni vek Vase opreme, veoma je
vazno posvetiti nekoliko trenutaka pre rada sa pumpom — da proverite njeno
stanje. Pre nego Sto ponovo pokrenete pumpu, pobrinite se da resSite svaki
problem na koji naidjete - ili se obratite ovlaséenom servisnom centru da ga on
otkloni.

A\UPOZORENIE

Nepravilno odrzavanje ove pumpe ili propustanje da ispravite problem pre
rada, moze dovesti do neispravnosti zbog koje Vi mozete biti ozbiljno
povredjeni.

lzduvni gasovi sadrie otrovni ugljen-monoksid. Izbegnite udisanje izduvnih
gasova. Nikada nemojte pokretati motor u zatvorenoj garazi ili nekom drugom
zatvorenom prostoru. Da bi smanjili opasnost od pozara, drzite pumpu na
rastojanju od najmanje 1m od svakog zida zgrade i od druge opreme za vreme
rada. Nemoijte stavljati zapaljive predmete blizu motora.

Pre zapocinjanja inspekcije-pre rada, uverite se da je pumpa na horizontalnoj
ravnoj povrsini i da je prekidac paljenja u OFF polozaju.

1) Rutinska provera

Pogledajte oko pumpe i ispod nje i potrazite znake moguéeg curenja ulja i
goriva. Uklonite necisto¢u i ostatke, a narocito oko auspuha motora i poteznog
startera.

PotraZite znake oStecenja.

Proverite i potvrdite da li su sve navrtke, vijci i vij¢ani spojevi, konektori creva i
stezaljke — dotegnuti.

11
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2) Proverite crevo za usisavanje i crevo za praznjenje

Proverite opsSte stanje creva. Uverite se da su creva u upotrebnom stanju pre
nego Sto ih prikljudite na pumpu. Zapamtite da usisno crevo mora biti sa
armiranom konstrukcijom kako bi se sprecilo da crevo pukne.

Proverite i uverite se da je zaptivna podloska u spojnici usisnog creva u dobrom
stanju.

Proverite i uverite se da su spojnice i stezaljke creva bezbedno instalirane.
Proverite i uverite se da je sito u dobrom stanju i da je montirano na usisnom
crevu.

3) Proverite motorno ulje

NAPOMENA

Stavite motor na ravno mesto i proverite motorno ulje.

1) Skinite ¢ep otvora za sipanje ulja i obriSite mernu Sipku.

2) Proverite nivo ulja tako Sto ¢ete ubaciti mernu Sipku u grli¢ otvora za sipanje
ulja, ali je nemoijte zavijati.

3) Ukoliko je nivo nizak, dodajte preporuceno ulje do gornje oznake na mernoj
Sipci.

4) Nakon dodavanja, nemojte zaboraviti da vratite i dotegnete mernu Sipku.

OTVOR ZA ULJE

DONJA OZNAKA ULIA

NAPOMENA

Rad motora sa uljem na donjoj oznaci za ulje — ¢e dovesti do oSteéenja motora.

12
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4) Proverite filter za vazduh

Zaprljani filter za vazduh ée ograniciti protok vazduha u karburator, smanijiti
performanse motora i tako dovesti do smanjenja performansi pumpe za vodu.
Zato Cesto proveravaijte filter za vazduh.

A PAPIRNI _A

POKLOPAC FILTERA

ELEMENAT]|
VAZDUHA KOLENO FILTERA PENASTI 1]
ELEMENAT  \AZDUHA ELEMENAT]||

Odvijte leptirastu navrtku i izvadite kudiste filtera vazduha. Ukoliko je elemenat
zaprljan - oCistite ga, a ukoliko je ostec¢en - zamenite ga novim. Ukoliko se radi o
filteru vazduha sa uljnim kupatilom, proverite kapacitet ulja.

Obrnutim redom vratite filter vazduha nazad i dotegnite leptirastu navtku.

NAPOMENA

Sklapanje treba da bude propisno. Nikada nemojte raditi sa pumpom za vodu
bez filtera vazduha ili sa montiranim ostecenim filterom vazduha. Ukolko se
to dogodi — doci ¢e do naglog habanja motora.

5) Proverite gorivo

Pre svakog rada, proverite nivo goriva sa zaustavljenom pumpom za vodu koja
se nalazi na ravnoj povrsini. Odvijte Cep rezervoara goriva i proverite nivo
goriva. Ukoliko je nivo suvise nizak dodajte gorivo, zavijte ¢ep rezervoara goriva
i dotegnite nakon dopunjavanja.

13
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NAPOMENA

Nemojte dodavati gorivo iznad oboda sita (maksimalni nivo).

VRH REZERVOARA GORIVA

j GORNJA GRANICA GORIVA

N~—————

Sipanje goriva vrsite u dobro provetrenom prostoru. Ukoliko je motor radio
neko vreme, treba saCekati da se ohladi — pre sipanja goriva.

NAPOMENA

Gorivo moze ostetiti farbu i plastiku. Budite pazljivi kako ne bi prosuli gorivo
dok punite rezervoar.

6) Preporuke u vezi goriva

Koristite benzin sa oktanskim brojem >90.

Preporucujemo bezolovni benzin jer on proizvodi manje naslaga u motoru i
naslaga na svecici i produzava zivotni vek izduvnog sistema.

Nikada nemojte koristiti ustajali ili kontaminirani benzin, niti mesavinu benzina
i ulja. Izbegnite zaprljavanje rezervoara goriva ili prodiranja vode u rezervoar.

5. RAD

1) Mere predostroznosti za bezbedan rad

Da bi bezbedno postigli pun potencijal ove pumpe, treba da potpuno shvatite
njen princip rada i da imate izvesno iskustvo u radu sa njenim kontronim
elementima.

Pre prvog koriS¢enja pumpe, molimo Vas da pregledate ,bezbednosne
instrukcije” (ranije objasnjene) i da izvrsite ,,Inspekciju pre rada“. lzduvni gasovi
sadrzZe otrovni gas ugljen-monoksid koji moZe da se nagomila do opasnog nivoa
u zatvorenom prostoru. Udisanje ugljen-monoksida moze izazvati nesvesticu ili
smrt.

14
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2) Smestanje pumpe

Za najbolje performanse pumpe, postavite pumpu u blizinu nivoa vode i
koristite creva koja nisu duza nego Sto je to neophodno. To ée omoguditi pumpi
da proizvede najbolji izlaz sa najmanjim vremenom samousisavanja.

Kako se visina dizanja povecava, izlaz pumpe se smanjuje. Duzina, tip i veli¢ina

usisnog i creva za praznjenje - takodje
parametre pumpe.

mogu znacajno uticati na izlazne

Minimiziranjem visine usisavanja (smeStanjem pumpe uz nivo vode) - je takodje
veoma vazno za smanjivanje vremena samousisavanja.

VISINA
PRAZNJENJA

USISNA
VISINA

UKUPNA VISINA

3) Instalacija usisnog creva

Koristite komercijalno dostupno crevo i spojnicu creva i stezaljku (Selnu) creva
koja se dostavlja sa pumpom da bi instalirali usis i dotegnite stezaljku.
Cvrsto fiksirajte usisno crevo bez pomeranja.

ZAPTIVNA PODLOSKA

USISNI OTVOR

IH

USISNO CREVO !

%
’ /7‘.2?//‘/
/'? /7 /

STEZNI PRSTEN CREVA
USISNO CREVO

STEZALJKA CREVA

SITO

STEZALIKA CREVA

%@ 78

Dimenzije creva treba da budu veée od dimenzija usisnog otvora.

15
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Minimalne dimenzije creva treba da budu:
1“pumpazavodu  25mm

1,5 pumpa zavodu 40mm

2“ pumpa za vodu 50mm

3“ pumpa za vodu 80mm

4“ pumpa za vodu 100mm

6“ pumpa za vodu 150mm

Upotrebite stezaljku creva da bi ¢vrsto dotegli spojnicu creva na usis kako bi
sprecili curenje vazduha i vode. Proverite kako bi se uverili da je zaptivna
podloska spojnice creva u dobrom stanju.
Montirajte sito (koje se dostavlja uz pumpu) na drugi kraj usisnog creva i
obezbedite ga sa stezaljkom creva. Sito ¢e pomocéi da se pumpa zastiti od
zapusavanja ili od oStecenja od ostataka.

4) Instalacija creva za prainjenje

Koristite komercijalno dostupno crevo i spojnicu creva kao i stezaljku creva koja
se dostavja sa pumpom — da bi instalirali vod za praznjenjei dotegnite stezaljku.
Cvrsto fiksirajte crevo za praznjenje bez pomeranja.

SPOJNICA CREVA

STEZALJKA CREVA

CREVO ZA PRAZNJENJE

Najbolje je koristiti kratko crevo - velikog precnika, jer ée to smanijiti trenje
fluida i poboljsati izlaz pumpe.

Dotegnite stezaljku creva ¢vrsto kako se crevo za prainjenje ne bi iskljucilo
(izbacilo) pod velikim pritiskom.

16
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5) Punjenje pumpe pre pocetka rada

Pre pokretanja motora obavezno napunite pumpu vodom: odvijte ¢ep za
punjenje i napunite pumpu potpuno sa ¢istom vodom. Nemojte odvijati ¢ep za
sipanje vode za vreme rada pumpe — da bi izbegli oStecenje opreme i
povredjivanje ljudi. Vratite na svoje mesto Cep za sipanje vode i Cvrsto ga
dotegnite nakon punjenja vode.

NAPOMENA

Rad pumpe ,na suvo” - ¢e unistiti zaptivku pumpe. Ukoliko se sa pumpom
radi u suvom stanju, odmah zaustavite motor i sacekajte da se pumpa ohladi
pre sipanja vode u nju.

CEP ZA SIPANJE VODE PRE POCETKA RADA

6.POKRETANJE MOTORA

1) Odvijte Cep za sipanje vode i napunite pumpu vodom, dok voda ne pocne da
preliva (pumpa treba da bude postavljena na ravnu podlogu).
2) Pomerite polugu ventila goriva na polozaj ,,ON“.

17
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3) Da bi pokrenuli hladan motor, pomerite polugu sauha na polozaj
L,ZATVORENO” (CLOSED).

otvoreno === 7atvoreno

ZATVORENQ <G

4) Odmaknite polugu gasa od poloZaja ,POLAKO” (SLOW), otprilike 1/3 ka
polozaju ,,BRZO“ (FAST).

POLUGA GASA

POLUGA GASA

5) Okrenite prekida¢ motora na ,,ON“ polozaj.

PREKIDAC MOTORA

PREKIDAC MOTORA

(polozaj "ON") OTVORENO

OFF

18
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6) NeZno povucite rucicu startera dok ne osetite otpor, a zatim povucito Zustro.

NAPOMENA

Nemojte dopustiti startnoj rucici da odskoci nazad ka motoru. Vratite je
polako — da bi sprecili osSteéenje startera.

RUCICA STARTERA

7) Ukoliko je poluga sauha bila pomerena na polozaj ,,ZATVORENO” (CLOSED)
za pokretanje motora, postepeno je pomerajte na polozaj ,,OTVORENO” (OPEN)
kako se motor zagreva.

POLUGA SAUHA POLUGA SAUHA

Wy

U=
s \

otvoreno

8) Podesavanje brzine motora

Nakon pokretanja motora, pomerite polugu gasa na polozaj ,BRZO“ (FAST) za
samo-usisavanje i proverite izlaz pumpe.

Izlaz (izbacivanje) pumpe se kontroliSe podesavanjem brzine motora.
Pomeranje poluge gasa na polozaj ,BRZO“ (FAST) - ¢e povecati izlaz pumpe, a
pomeranje poluge gasa u pravcu ,,SPORO“ (SLOW) - ée smanijiti izlaz pumpe.

19
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7. ZAUSTAVLIANJE MOTORA

Da bi u hitnoj situaciji zaustavili motor, jednostavno okrenite prekida¢ motora
na polozaj , OFF“.

U normalnim uslovima, sledite slede¢u proceduru:

1) Pomerite polugu gasa na polozaj ,,SPORO" (SLOW).

POLUGA GASA k

2) Iskljucite prekida¢ motora. Okrenite prekida¢ motora na polozaj , OFF”.

PREKIDAC MOTORA

PREKIDAC MOTORA

(polozaj "OFF")
ZATVORENO
OFF

ON

20
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3) Iskljucite ventil goriva. Okrenite ventil goriva na polozaj ,,OFF“.
SLAVINA GORIVA POLUGA VENTILA GORIVA

_ ZATVORENO

ZATVORENO

Nakon upotrebe, skinite ¢ep za dreniranje pumpe i ispraznite komoru pumpe.
Skinite ¢ep za sipanje i isperite komoru pumpe sa Cistom, svezom vodom.
Drenirajte vodu iz komore pumpe, zatim vratite Cep za sipanje i Cep za
dreniranje na svoja mesta.

21



Villager

HP WP 30 P (RS)

8.0ODRZAVANIJE

Motor treba redovno odrZavati kako bi osigurali da njegov rad bude bezbedan,
ekonomican i bez problema kao i da bude prihvatljiv za Zivotnu sredinu.

Da bi Vas motor odrzali u dobrom radnom stanju, on mora biti periodi¢no
servisiran. Sledeca tabela odrzavanja i procedura redovnih pregleda mora se
paZljivo postovati.

Posle toga,
.. . Svake
Frekvencija Prvi mesec | svaka 3 odine ili
Svaki put ili prvih 20 meseca ili fvakih 100
Stavke sati rada svakih 50 .
. sati rada
sati rada
Proveite-dopunite v

Mot lj

oo e 2 menite v v
Ulje u Provera nivoa ulja v
menjacu (ako
ga ima) Zamenite v v
Elemenat Proverite v
filtera Ocistite v
vazduha Zamenite v
Talozna Solj

a oz'na' solja Ocistite v
(ako je ima)
Svedica Proverite-podesite '
Iskrolovka Ocistite v
Prazan hod
(ukoliko ga Proverite-podesite v
ima)**
Zazor ventila . .
. Proverite-podesite v
Rezervoar
goriva i filter | Ocistite v
goriva**
Dovod goriva | Proverite Svake 2 godine (zamenite ukoliko je neophodno)

Glava cilindra,
klip

Ocistite ¢adj**

<225 cm?3,
>225cm?3,

Svakih 125 sati
Svakih 250 sati

* Ove stavke treba da budu zamenjene kada postoji potreba.
** Ove stavke treba da budu odrzavane i popravljene u ovlaséenoj servisnoj radionici, osim
ukoliko korisnik poseduje odgovarajuce alate i neophodna znanja i iskustvo iz mehanike.
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NAPOMENA

Ukoliko benzinski motor ¢esto radi u uslovima visoke temperature ili velikog
optereéenja, menjajte ulje svakih 25 sati.

Ukoliko motor Cesto radi u prasnjavim ili drugim teSkim uslovima, Cistite
filter elemenat svakih 10 sati. Ukoliko je neohodno zamenite elemenat filtera
vazduha svakih 25 sati.

Treba postovati period odrZavanja ili tacan sat — Sta pre nastupi.

Ukoliko ste propustili predvidjeni period za odrzavanje motora, uradite to Sto
je pre mogude.

A\UPOZORENIE

Zaustavite motor pre servisiranja. Postavite motor na ravnu povrsinu i skinite
kapu kabla sa svecice da bi sprecili pokretanje motora.

Nikada nemojte raditi sa motorom u prostoru sa loSom ventilacijom.
Odrzavajte dobru ventilaciju u radnoj zoni. lzduvni gasovi iz motora mogu
sadrzati otrovni CO. Udisanje tog gasa moze izazvati Sok, nesvest ili Cak i smrt.

2) Zamena motornog ulja
Upotrebljeno ulje praznite dok je motor jos uvek topao. Toplo ulje se prazni
brzo i potpuno.

1.

Postavite odgovarajucu posudu ispod motora kako bi sakupili upotrebljeno
ulje. Zatim skinite ¢ep otvora za sipanje ulja/mernu Sipku i ¢ep za praznjenje
ulja.

. Dopustite upotrebljenom ulju da se kompletno isprazni, zatim vratite cep za

praznjenje ulja na svoje mesto i ¢vrsto ga dotegnite.

Molimo Vas da upotrebljeno motorno ulje odlozZite (bacite) na nacin koji je
neSkodljiv za Zivotnu sredinu. Predlazemo Vam da upotrebljeno ulje
odnesete u zaptivenoj posudi u reciklazni centar. Nemojte ga bacati u djubre,
prosipati u zemlju niti sipati u kanalizaciju.

. Sa motorom koji se nalazi na ravnoj povrsini, dopunite ga do gornje granice

sa preporucenim uljem.
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ZAPTIVKA
CEP ZA

\
GORNJA OZNAKA

4. Vratite na svoje mesto mernu Sipku i dotegnite je.

Upotrebljeno motorno ulje mozZe dovesti do raka koZe ukoliko ostaje u
kontaktu sa kozom u duzem vremenskom periodu. lako je to retko, osim
ukoliko ne rukujete upotrebljenim uljem svaki dan, ipak se preporucuje da
temeljno operete Vase ruke sapunom i vodom Sto je pre moguce nakon
rukovanja uljem.

3) Preporuke u vezi motornog ulja

Motorno ulje je glavni faktor koji uti¢e na
performanse i Zivotni vek motora. SAE VISKOZITETI
Nedeterdzentno motorno ulje kao i
motorno ulje za 2-taktne motore (¢e
osStetiti motor i ne preporucuju se.

Preporuceno ulje:
Ulje za 4-taktne benzinske motore, SE,SF

kvaliteta pod API servis Klasifikacijom ili 5 60 0 20 30 aT
SAE10W-30 koje je ekvivalentno SG OKOLNA TEMPERATURA
kvalitetu. Naravno, mozZete izabrati prema lokalnoj temperaturi.

Preporucen radni opseg ove pumpe: -5°C do 40°C.

-20 0 20 40 60 80, 10Q°F

4) Servisiranje filtera vazduha

Zaprljani elemenat filtera vazduha ée ograniciti protok vazduha u karburator,
smanjujuci performanse motora. Ukoliko radite sa pumpom u veoma
prasnjavom prostoru, Cistite filter vazduha c¢esSée - nego Sto je naznaceno u
rasporedu odrZavanja.
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NAPOMENA

Nikada nemojte pokretati motor bez filtera vazduha i nemojte nikada koristiti
osteceni filter vazduha. Ukoliko se to dogodi, doci ¢e do rapidnog habanja
motora.

Odvijte leptirastu navrtku i skinite kuciSte. Odvijte drugu leptirastu navrtku i

izvadite elemenat.

1. Operite elemenat ku¢nim deterdZzentom i toplom vodom (ili sa nezapaljivim
rastvorom ili rastvorom za CiS¢enje koji ima visoku temperaturu paljenja) i
osusite ga.

2. Potopite u Cisto motorno ulje dok se ne natopi. Iscedite suvisno ulje.

3. Ocistite donje telo filtera vazduha, kuéiste i gumeno jastuce. Sprecite da
prasina prodre u putanju vazduha u karburatoru.

4. Vratite na svoje mesto filter vazduha i dotegnite leptirastom navrtkom.

5) Servisiranje svedice
Preporucene svecice: NGK BP6ES ili druge ekvivalentne.

NAPOMENA

Pogresan model moze dovesti do oStecenja motora.

1. Skinite kapu kabla sa svedice i oCistite svu prljavstinu oko baze svedice.

2. Upotrebite kljuc za sveéice da bi uklonili sveéicu.

3. Izmerite zazor svedice mernim listicem (,,Spijunom®).

Ukoliko su elektrodaili izolator oSteceni, zamenite svedicu.

Ispravite ukoliko je neophodno pazljivo savijajuci bo¢nu elektrodu. Zazor treba
da bude : 0,70-0,80mm.
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4. Proverite da li je zaptivka sveéice u dobrom stanju. Da bi izbegli oSteéenje
navoja u glavi cilindra, zavijte svecicu pazljivo — rukom.

5. Kada svecica dotakne zaptivku, zavijte je klju¢em i kompimujte (pritisnite)
podlosku.
- Ukoliko se koristi nova svecica, zategnite 1/2 okreta nakon komprimovanja
podloske.
- Ukoliko ponovo montirate koriséenu svecicu, napravite jos 1/8-1/4 kruga
vise.

6. Namestite kapu kabla svecice na svoje mesto.

9. SKLADISTENJE

1) Skinite ¢epove za dreniranje i za sipanje vode i isperite komoru cistom
vodom, a zatim vratite Cep za sipanje vode i Cep za dreniranje. Nakon
zaustavljanja motora ohladite ga najmanje pola sata a zatim isperite sve
spoljasnje povrsine i obrisite.

NAPOMENA

Ispiranje vodom visokog pritiska moze dovesti do prodiranja vode

u filter vazduha i auspuh, cak prodreti i u cilindar duz puteva vazduha,
rezultujuci tako korozijom i oSte¢enjem. Stoga operacija mora biti izvedena
samo nakon zaustavljanja i hladjenja.

2) Skinite Cep za dreniranje karburatora i taloZznu posudu, a zatim otvorite
polugu za gorivo. Kompletno ispraznite gorivo iz karburatora i rezervoara
goriva, zatim vratite taloZznu posudu i ¢ep za praznjenje nazad i dotegnite ih.

POLUGA GASA

PODLOSKA

CEPZA _
DRENIRANJE

TALOZNA POSUDA
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3) Zamenite motorno ulje

4) Sipajte kasiku (5-10cm?) ¢istog motornog ulja u cilindar.

Zavrtite motor nekoliko obrtaja da bi se ulje rasporedilo u cilindru. Vratite
svecicu na svoje mesto.

5) Povucite startnu rucicu polako dok ne osetite otpor. Za vreme ovog procesa
usisni i izduvni ventil ostaju zatvoreni i ogranicavaju prodiranje vlage u glavu
cilindra, zatim nezno vratite startnu rucicu.

6) Popravite oStecenu emajliranu farbu i nanesite tanak film masti na povrsine
koje su podlozne koroziji.

7) Pokrijte pumpu pokrivkom koja stiti od prasine i stavite je u dobro provetren
prostor.
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Villager

10. PROBLEMI | RESENJA PROBLEMA

1) Motor

MOTOR NECE DA STARTUJE

UZROK

RESENJE PROBLEMA

Proverite kontrolne delove

Ventil goriva na OFF.

Pomerite polugu ventila
goriva na ON polozaj.

Otvoren sauh.

Pomerite polugu sauha u
polozaj ZATVORENO osim
ukoliko je motor topao.

Prekida¢ motora u OFF
poloZaju.

Okrenite prekida¢ motora
na ON polozaj.

Proverite gorivo

Nema goriva.

Sipajte gorivo.

LoSe gorivo, pumpa
uskladistena bez tretiranja
benzina ili dreniranja
benzina ili je napunjena
loSim benzinom.

Ispraznite rezervoar goriva i
karburator, napunite sveZzim
benzinom.

Skinite i pregledajte svecicu

Svedica neispravna,
zaprljana iliima neispravan
zazor.

Podesite zazor ili zamenite
svecicu — novom svecicom.

Svedica vlazna od goriva
(motor ,,presisao”).

Osusite i montirajte svecicu,
pokrenite motor sa
polugom gasa u polozaju
BRZO.

Kontaktirajte nas ovlasceni
servisni centar.

Zapusen filter goriva,
neispravan karburator,
neispravno paljenje,
zaglavljeni ventili itd.

Zamenite ili popravite.

MOTOR GUBI SNAGU

UZROK

RESENJE PROBLEMA

Proverite elemenat filtera
vazduha

Elemenat zapusen.

Odistite ili zamenite
elemenat.

Proverite gorivo

LoSe gorivo.

Ispraznite rezervoar goriva i
karburator, dopunite svezim
benzinom.

Kontaktirajte nas ovlasceni
servisni centar

Zapusen filter goriva,
neipsravan karburator,
neispravno paljenje,
zaglavljeni ventili itd.

Zamenite ili popravite.

28




Villager

HP WP 30 P (RS)

2) Pumpa za vodu

NEMA IZLAZA PUMPE

UZROK

RESENJE PROBLEMA

Proverite komoru pumpe

Pumpa nije napunjena
vodom.

Napunite pumpu vodom.

Proverite usisno crevo

Crevo ispalo, preseceno ili
probuseno.

Zamenite crevo

Sito nije potpuno ispod
vode.

Potopite sito i kraj usisnog
creva kompletno pod vodu.

Vazduh curi na spojnici.

Zamenite zaptivnu podlosku
ukoliko nedostaje ili je
oStecena. Dotegnite
spojnicu creva i stezaljku.

Zapusenio sito.

Odistite ostatke iz sita.

Merite usisnu i visinu
izbacivanja (praznjenja).

Prevelika visina.

Promenite poloZzaj pumpe i
creva da bi smanjili visinu.

Proverite motor

Motor gubi snagu.

Videti deo ,,Motor gubi
snagu”.

MALI IZLAZ PUMPE

UZROK

RESENJE PROBLEMA

Proverite usisno crevo

Crevo ispalo, preseéeno ili
osteceno, predugacko ili je
precnik suvise mali.

Zamenite crevo.

Sito nije kompletno pod
vodom.

Potopite sito i kraj usisnog
creva kompletno pod vodu.

Vazduh curi na spojnici.

Zamenite zaptivnu podlosku
ukoliko nedostaje ili je
oStecena. Dotegnite
spojnicu creva i stezaljku.

Proverite crevo praznjenja

Crevo osteceno,
predugacko ili je precnik
suvise mali.

Zamenite crevo za
praznjenje.

Merite visine usisavanja i
praznjenja

Kriticna visina.

Promenite polozaj pumpe i
creva da bi smanjili visinu.

Proverite motor

Motor gubi snagu.

Videti deo ,,Motor gubi
snagu”.
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¢na Ssema
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11. Elektri
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12. TEHNICKE KARAKTERISTIKE

STAVKA MODEL HP WP 30 P
DuZina (mm) 500
Sirina (mm) 395
Visina (mm) 446
Masa.l s.uvog 29
uredjaja (kg)
8 Precnik usisnog 50
o otvora
<>t Precnik otvora za
% | izbacivanje 50
% (praZnjenje)
= Usisna visina 7
(maximum) (m)
Ukupna visina
. 28
(maximum) (m)
Kapacitet
praznjenja 30
(maximum) (m3/h)
Opis VGR 250 H
T Vazduhom hladjen, 4-taktni, OHV, jednocilindrican, EPA
P odobren
§ Radna zapremina (cm?3) 212
@)
= | Snaga(kW/36000/min) 4.1
Kapacitet rezervoara
. 3,6
goriva (L)
Kapacitet ulja (L) 0,5

Emisija buke merena prema EN ISO 3744, Evropske Direktive 2005/88/EC
(revizija 2000/14/EC Evropske Direktive).

MODEL 1“/1,5“/2“/3“ pumpa za vodu

Zvucna snaga (db) 102 - 106

PODESAVAJUCI PARAMETAR

Zazor svecice 0,70-0,80 mm

Brzina praznog hoda motora 1600 + 160 o/min

Usisini ventil: 0,10-0,15 mm

Zazor ventila (Ohladjen) lzduvni ventil: 0,15 — 0,20 mm
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Deklaracija o usaglasenosti

Prema Masinskoj direktivi 2006/42/EC od 17 Maja 2006, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis masine: Motorna pumpa za vodu HP WP 30 P

Izjavljujemo pod punom odgovornoscu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:

e Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina

e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti

e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke

e Direktiva (EU) 2016/1628 o emisiji gasova i zagadjujuc¢ih materijala iz motora sa
unutrasnjim sagorevanjem
Broj odobrenja motora: €9*2016/1628*2017/656SYA1/P*1035*04

Harmonizovani i drugi standardi:
EN 55012:2007/A1:2009
EN 61000-6-1:2007

EN 809:1998+A1:2009/AC:2010
EN 1679-1:1998+A1:2011

Izmereno po Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
CHONGQUING RATO POWER MANUFACTORING CORPORATION dat. 13.11.2015

Izmereni nivo buke LpA 104,2 dB(A)
Garantovani nivo buke LwA 106 dB(A)

Odgovorna osoba ovlaséena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 27.09.2022. Lice ovlaiéeno da sadini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

ﬁﬁm N
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Villager, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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